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La preparacion y la sequedad del contrapiso, asi como los
procedimientos de instalacion, deben ajustarse a la norma BS 8203:
2001, es decir: la humedad relativa de un contrapiso sdlido debe ser
inferior al 75% HR cuando se comprueba con un higrémetro tal como
se describe en la norma.

Antes de seleccionar una pasta alisadora, serd necesario determinar
el tipo de trafico al que estara sometido el revestimiento del piso una
vez instalado. Las masillas alisadoras de latex no son adecuadas para
zonas que vayan a recibir un trafico intenso, especialmente trafico
pesado con ruedas estrechas. No someta nunca un revestimiento de
piso recién instalado a un trafico pesado de ruedas en una fase
temprana, ya que esto dispersard el adhesivo aplicado con llana
desde debajo del revestimiento de piso, lo que puede provocar
problemas en el futuro. Las ruedas deben ser de mas de 30 mm de
ancho y preferiblemente de neopreno. Si es necesario hacer transitar
el revestimiento de piso en una fase temprana, proteja la instalacion
con tableros duros o contrachapados.

Para conocer los tipos de contrapiso especificos y su preparacion,
consulte nuestra hoja informativa "Especificaciones de tipos de
contrapiso".

Aunque Tarkett puede en ocasiones listar una seleccién de adhesivos,
compuestos de nivelacion y tipos y fabricantes de membranas
antihumedad para superficies, no garantizamos los productos listados
ni sugerimos que la lista de productos o fabricantes esté completa o
actualizada. Tarkett no aceptara ninguna responsabilidad en caso de
que alguno de estos productos no funcione cuando se utilice con
alguno de sus productos. Es responsabilidad del fabricante del
adhesivo, del compuesto de nivelacidon y de la membrana
antihumedad de la superficie, asi como del contratista del piso,
asegurarse de que los productos utilizados son apropiados y se
aplican de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Estudios recientes han demostrado que, en determinadas
condiciones, los microorganismos pueden colonizar la zona
situada entre el contrapiso (de madera o cemento) y el piso
instalado. Estos microorganismos pueden desarrollarse en
condiciones cdalidas y humedas cuando hay suficiente
"alimento" disponible, por ejemplo, ciertos tipos de
compuestos de nivelacion utilizados antes de la instalacion
del piso. Durante su ciclo de vida normal, estos
microorganismos producen un colorante, normalmente rosa,
morado, rojo o negro (pero puede ser de otros colores), que
puede "manchar" la superficie del piso de PVC durante varios
meses 0 mas.

Antes de proceder a la instalacion, siempre se debe solicitar
asesoramiento a los fabricantes de preparados para
contrapisos y adhesivos, para asegurarse de que sus
productos son adecuados para el entorno en el que se va a
colocar el piso de PVC; este asesoramiento puede incluir el
uso de productos que contengan biocidas o de tipos de resina
especificos.

En el caso de contrapisos fabricados con madera, por
ejemplo, contrachapado, hay que tener cuidado de almacenar
el material en una zona donde no se humedezca ni se
contamine.

En caso de dudas o aclaraciones, péngase en contacto con la Division Técnica
de Tarkett o con su representante local de Tarkett para mas informacion.
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La "filtracion" de colorante creada por la actividad
microbiolégica debajo de los productos de revestimiento de
pisos de PVC no es atribuible a un defecto del producto o de
fabricacion.

Es imprescindible que los sistemas de calefaccion por piso radiante se
hayan puesto en marcha previamente y se haya comprobado que
funcionan correctamente antes de instalar el acabado del piso.
Asegurese de que el sistema de calefacciéon por piso radiante esté
apagado 48 horas antes de que comience la instalacion del
revestimiento del piso y de que permanezca apagado durante al
menos 48 horas después de que finalice la instalacion. Durante el
periodo de puesta fuera de servicio del sistema de calefaccion por
piso radiante, debe proporcionarse una fuente de calefaccion
alternativa, si es necesario, para garantizar que la zona de instalacién
se mantiene a una temperatura constante de 18°C - 27°C. Aumente
gradualmente la temperatura durante varios dias a razén de unos
pocos grados por dia hasta alcanzar la temperatura ambiente
deseada. La temperatura nunca debe superar el maximo de 27°C
acordado por la industria de revestimientos de pisos en la parte
inferior del revestimiento (la linea adhesiva). Si no se siguen estas
directrices, el revestimiento puede despegarse, las juntas abrirse vy,
en ocasiones, decolorarse, todo lo cual puede ocurrir en un periodo
de tiempo corto o largo.

ACONDICIONAMIENTO - ROLLOS

Es importante que el material (rollos) se almacene en posicion
vertical. 24 horas antes de su uso, el material debe cortarse a las
longitudes deseadas y aclimatarse en la zona que se va a instalar,
colocandolo plano sobre un contrapiso preparado y limpio a una
temperatura de 18¢ - - 27°C. Esta temperatura debe mantenerse
durante toda la instalacién y posteriormente. La temperatura minima
del contrapiso debe ser de 15°C. Debe tenerse cuidado al manipular
todo tipo de revestimientos de pisos para garantizar que se sigan los
procedimientos de seguridad y que no se produzcan daios en el
material.

ACONDICIONAMIENTO - BALDOSAS

Es importante que las tejas, cuando se almacenen, no se apilen a
mas de 80 cm de altura. Al menos 24 horas antes de su uso, el
material debe sacarse de sus cajas y colocarse en pequefios paquetes
verticales ordenados de no mas de 20 cm de altura y aclimatarse en
la zona que se va a instalar a una temperatura de 18 - 27°C. Esta
temperatura debe mantenerse durante todo el tiempo que dure la
instalacion y posteriormente. Esta temperatura debe mantenerse
durante toda la instalacion y posteriormente. La temperatura minima
del contrapiso debe ser de 15°C. Debe tenerse cuidado al manipular
todo tipo de revestimientos de pisos para garantizar que se siguen los
procedimientos de seguridad y que no se producen dafos en el
material.
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PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION - TABLA

1. Prepare el contrapiso segun sea necesario y elimine todo
rastro de escombros.

2. Aseglrese de que se asigna material con nimeros de lote
idénticos dentro de cada zona separada que se vaya a
instalar. Siempre que sea posible, los nimeros de rollo
consecutivos deben instalarse en secuencia.

3. Planifique la direccion de las tablas de la zona a instalar para
garantizar, siempre que sea posible, que las juntas no
coincidan con portales o vias principales de circulacion.
Identifique la ubicacién aproximada de cada tabla.

4. Cortar los trozos de material 10 cm mas largos que el tamafio
neto medido.

5. Trace la primera tabla a lo largo de la habitacion con los dos
extremos solapados en la pared. Recorte la marca de trazado
utilizando cuchillas multiusos con hojas rectas y de gancho
para retirar el material sobrante y coldquelo en su posicion.

6. Coloque la tabla firmemente contra la pared y trace una linea
con lapiz a lo largo del borde del Safetred sobre el contrapiso
en sentido longitudinal opuesto a la pared trazada.

7. Una vez en posicion, trace con una regla una linea a 90° del
borde de la lamina desde el Safetred hasta el contrapiso. Esta
marca debe estar aproximadamente a 20 cm de uno de los
extremos que aln esta solapado con la pared.

8. Deslice el rollo hacia atras a lo largo de la primera linea de
lapiz hasta que el extremo del rollo quede plano sobre el
contrapiso y ligeramente por debajo de la pared. Las dos
lineas transversales se habran separado.

9. Ajustar los trazadores largos a la distancia entre las dos lineas
y trazar esta medida desde la pared sobre la Safetred
manteniendo al mismo tiempo los trazadores paralelos al
borde de la hoja. Corte y elimine el sobrante como antes.

10. Vuelva a colocar el Safetred en su posicion anterior con el
material colocado ahora en la pared larga y en la pared del
extremo. Repita el Ultimo procedimiento para el extremo que
sigue solapado en la pared opuesta.

11. Todos los rollos consecutivos deben instalarse en la direccion
opuesta al rollo anterior instalado (rollos invertidos).

12. Superponga la hoja siguiente 2,5 cm y deje un extremo a 2 6
3 cm de una de las paredes. Ajuste los trazadores para trazar
una pequena cantidad de este extremo del rollo y cortela a
medida. Coloque este extremo de la plancha contra la pared.
Ahora repita el procedimiento adoptado para colocar el rollo
anterior en la que Safetred todavia estaba solapada con la
pared restante. Ajuste los trazadores para trazar una
pequena cantidad de este extremo de la plancha y cértela a
medida.

En caso de dudas o aclaraciones, péngase en contacto con la
Divisién Técnica de Tarkett o con su representante local de Tarkett
para mas informacion.
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13. Todo este procedimiento debe copiarse para todas los rollos
consecutivos, excepto la ultima, que debe instalarse de la
misma manera que la primera.

14. Instale Unicamente la cantidad de revestimiento de piso que
pueda adherirse al contrapiso en un dia.

15. Justo antes de pegar el Safetred, se deben volver a cortar
todas las juntas. Trace una linea de tiza a 1 cm del borde
solapado del rollo superior y vuelva a cortar utilizando un
cuchillo y una regla, cortando 2/3 del grosor de la lamina
antes de cortar con un cuchillo de gancho. Utilice este borde
recién cortado para guiar un alfiler-vice a lo largo del rollo
inferior. Profundice este corte con una cuchilla multiusos y,
por Ultimo, realice un corte inferior con una cuchilla de
gancho.
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16. Corte un buen borde en el material y luego solape el borde
sin cortar en la parte superior. Trace el borde inferior del
rollo superior Safetred utilizando un trazador corto. (por
encima y por debajo).

17. Tire con cuidado del rollos hacia atras hasta la mitad de su
longitud y vuelva a barrer la parte posterior del Safetred y el
contrapiso para asegurarse de que no haya restos que
puedan perjudicar visualmente la instalacion y provocar un
desgaste prematuro.

18. En dreas que estaran sometidas a altos niveles de abuso de
agua de la superficie y tiene bordes abiertos, por ejemplo,
salas de esclusas, es entonces esencial que el material se
adhiera con adhesivo epoxi 0 un adhesivo de poliuretano. En
otras zonas estandar, como las zonas domésticas, es decir,
cocinas, banos, zonas de circulacion general y situaciones
comerciales en las que no se produzcan grandes derrames
de agua/liquidos, el material puede adherirse con un
adhesivo acrilico/acrilico sensible a la presion.

19. Para aplicaciones mas pequefias, puede utilizarse el
adhesivo Tarkett Tarkospray siguiendo las instrucciones
claramente indicadas en el envase, lo que puede simplificar
el procedimiento de instalacién en zonas pequefias.

o

20. Aplique el adhesivo acrilico sensible a la presion Embond 170
de Tarkett. Los adhesivos sensibles a la presion deben
aplicarse con llana utilizando una llana dentada euro A2 o
una llana dentada en "V" de 1,5 mm x5 mme
inmediatamente después pasar un rodillo de lana de
oveja (elimina el riesgo de que el adhesivo aplicado con
llana se refleje), que debe volver a saturarse
continuamente en adhesivo directamente desde la cubeta
de adhesivo para evitar que el adhesivo original aplicado
con llana se disperse mal sobre el contrapiso. Deje que el
adhesivo se vuelva opaco y pegajoso antes de colocar el
material en el adhesivo y pase un rodillo de 68 kg. No
pase el rodillo por la Gltima seccion de 25 cm del vinilo, ya
que asi se asegurara de que la segunda mitad del rollo se
retira facilmente para dejar al descubierto el borde del

adhesivo. @ Tar ke“
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21. Repita el procedimiento para la segunda mitad de los rollos
en cuanto se haya adherido la primera mitad.

22. Repita el rodillo a intervalos de 15 minutos hasta que esté
completamente adherido al contrapiso, prestando especial
atencion a las juntas de los rollos, las juntas transversales y
los extremos de las planchas. Las zonas inaccesibles se
deben pasar con un rodillo manual. Elimine cualquier exceso
de adhesivo con un pafio humedecido con agua o, si esta
seco, no utilice nada mas fuerte que aguarras.

23. Después de un lapso de al menos 24 horas, soldar en
caliente con la varilla de soldadura Safetred correspondiente
a una temperatura de entre 250-300°C cuando el equipo de
soldadura esté equipado con una boquilla de soldadura
rapida.

PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION - SAFETRED

UNIVERSAL ACOUSTIC (TOTALMENTE ADHERIDO)

1. Prepare el contrapiso segln sea necesario y elimine todo
rastro de escombros.

2. Aseglrese de que se asigna material con el mismo nimero
de lote a cada zona que se vaya a instalar. También deben
utilizarse nimeros de rollos consecutivos.

3. Planifique la direccién del rollo de la zona a instalar para
que, siempre que sea posible, las juntas no coincidan con
portales o vias principales de circulacion.

4. Corta los trozos de material 10 cm mas largos que la
longitud medida de la habitacion.

5. Coloque el primero rollo contra la pared mas larga con el
material sobrante subiendo por cualquiera de los extremos
de la habitacion/zona que se va a instalar y trace esta pared
con un rayador largo.

6. Todos los rollos consecutivos deben instalarse en la
direccion opuesta a la del rollo anterior (rollos invertidos), es
decir: 1° rollo hacia el norte, 2° rollo hacia el sur, etc. Las
flechas en el reverso del material pueden identificar la
direccion del los rollos. Solape cada rollo aproximadamente
2,5 cm sobre el rollo anterior y deje que el piso acolchado
suba por la pared en cada extremo de la habitacion como
antes.

7. Antes de pegar el piso acolchado, corte todas las juntas
solapadas colocando una regla sobre el material solapado a
10 mm del borde del rollo. Corte los rollos superior e
inferior guiando la cuchilla por el borde de la regla.

8. Tire con cuidado de las laminas del piso acolchado hacia
atras hasta la mitad del tamafio de la habitacion, un rollo
cada vez, hasta que todos los rollos estén tiradas hacia
atras para dejar al descubierto el contrapiso.

En caso de dudas o aclaraciones, péngase en contacto con la
Divisién Técnica de Tarkett o con su representante local de Tarkett
para obtener mas informacion.
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9. Vuelva a barrer la parte posterior del piso acolchado y el
contrapiso para asegurarse de que no haya residuos que
puedan perjudicar visualmente la instalacién y provocar un
desgaste prematuro.

10. Para aplicaciones mas pequefias, puede utilizarse el adhesivo
Tarkett Tarkospray siguiendo las instrucciones claramente
indicadas en el envase, lo que puede simplificar el
procedimiento de instalacién en zonas pequefias.

11. Para situaciones de mayor envergadura, aplique un adhesivo
acrilico de la gama actual de adhesivos Tarkett Embond 170.

12. El adhesivo debe aplicarse con una llana dentada en "v"
adecuada (los adhesivos sensibles a la presién deben
aplicarse con llana y luego aplanarse con un rodillo de lana
de cordero; consulte al fabricante del adhesivo). Es
importante que las muescas de la llana mantengan el
tamanio correcto durante toda la instalacion. Coloque el piso
acolchado en el adhesivo mientras esté humedo (sensible a
la presion - consulte al fabricante) y pase un rodillo de 68 kg
en ambas direcciones. No pase el rodillo por la Gltima
seccion de 25 cm del vinilo acUstico, ya que asi se asegurara
de que la segunda mitad de la Iamina se retira facilimente
para dejar al descubierto el borde del adhesivo.

13. Mientras el adhesivo esta todavia himedo, recorte el piso
acolchado a ras del rodapié. Para ello, utilice una
herramienta de recorte ajustable, que se puede adquirir
facilmente en los distribuidores de revestimientos de pisos o,
si lo prefiere, recorte el material a mano alzada hasta el
rodapié con una cuchilla de gancho. Una vez que el piso
acolchado se haya recortado a ras del rodapié, pase un
rodillo de 68 kg hasta que quede totalmente adherido al
contrapiso.

14. Ahora repita las secciones 8-11 para la otra mitad de los
rollos antes de que el adhesivo se fije en la primera mitad.

15. Después de un lapso de al menos 24 horas, suelde en
caliente el piso acolchado utilizando una varilla de soldadura
para pisos vinilicos a una temperatura de entre 250-300°C
cuando esté equipada con una boquilla de soldadura rapida
Tarkett. Aunque el pavimento acolchado puede soldarse con
disolvente, la solucion preferida es la soldadura en caliente.

Los pisos acolchados también pueden instalarse utilizando el
método convencional de trazado con trazadores largos, pero
como el producto es tan flexible, no es tan facil de recortar como
algunos vinilicos acolchados. En caso de duda, utilice las técnicas
de instalacién convencionales.

PROCEDIMIENTO DE INSTALACION - (BALDOSAS
SAFETRED UNIVERSAL Y SPECTRUM)

1. Prepare el contrapiso segun sea necesario y elimine todo
rastro de escombros.

(O Tarkett

Pagina 3



10.

11.

12.

13.

14.

Declaracion
de método

AsegUrese de que se asigna material con el mismo ndmero
de lote a cada zona que se vaya a instalar. Siempre que sea
posible, deben utilizarse también nimeros de caja
consecutivos.

Planifique la zona de instalacion para evitar, en la medida de
lo posible, pequefios cortes (-10 cm) de las baldosas,
especialmente cerca de las puertas.

Elija una de las paredes mas largas de la zona a instalar.

Mide desde esta pared en cualquiera de los extremos hasta el
otro lado de la habitacion.

Si hay una diferencia significativa entre ambos tamafios, elija
el mayor de ellos.

Mida de nuevo desde la misma pared en ambos extremos.
Esta vez mida sélo la mitad del tamafio elegido
anteriormente. Marque esta medida en el contrapiso con
lapiz.

Traza una linea de tiza entre ambas marcas de lapiz. Esta
linea de tiza indica ahora el centro de la anchura de la
habitacion.

Repita los procedimientos 2-6 en las paredes mas cortas de
la parte superior e inferior de la zona a instalar. Esto indica
ahora el centro de la longitud de la habitacion.

Aunque ya se ha identificado el punto central de la zona que
se va a instalar, este procedimiento no calcula el tamafio de
las baldosas parciales que habra que insertar en el borde de
las paredes. Es posible que sean demasiado pequefias para
ser aceptables, (-10 cm).

Para ajustar el tamano de las baldosas perimetrales, desplace
la linea de tiza central la mitad del tamafio de la baldosa, por
ejemplo: si la baldosa mide 50 cm, desplace la linea de tiza
25 c¢cm desde su ubicacion actual. De este modo, el tamafio
de las baldosas en el perimetro de las paredes aumentara o
disminuird y se conseguira un tamafio de baldosa equilibrado
a ambos lados de la zona que se esta instalando.

Cuando la linea de tiza esté en su posicion final, coloque una
regla contra ella y trace con un lapiz el borde de la regla
sobre el contrapiso. Aplique el adhesivo hasta el borde de la
marca del lapiz, que representa la linea de tiza.

En areas que estaran sujetas a altos niveles de abuso de
agua de la superficie y tiene bordes abiertos, por
ejemplo, salas de esclusas, entonces es esencial que el
material se adhiere con adhesivo epoxi o un adhesivo de
poliuretano. En otras zonas estandar, como las zonas
domésticas, es decir, cocinas, bafios, zonas de circulacion
general y situaciones comerciales en las que no se produzcan
grandes derrames de agua/liquidos, el material puede
adherirse con un adhesivo acrilico/acrilico sensible a la
presion.

Para aplicaciones mas pequeiias, se puede utilizar el adhesivo
Tarkett Tarkospray siguiendo las instrucciones claramente
indicadas en el envase, lo que puede simplificar el
procedimiento de instalacion en zonas pequefias.
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15. Aplique Embond 170, adhesivo acrilico sensible a la presion
de Tarkett. Los adhesivos sensibles a la presion deben
aplicarse con llana utilizando una llana euro A2 o una llana
dentada en "V" de 1,5 mm x 5 mm (es importante que las
muescas de esta llana permanezcan de este tamafio durante
toda la instalacién) e inmediatamente después pasar un
rodillo de lana de oveja (elimina el riesgo de que el adhesivo
aplicado con llana se refleje), que debe volver a saturarse
continuamente en adhesivo directamente desde la cubeta de
adhesivo para evitar que el adhesivo original aplicado con
llana se disperse mal por el contrapiso. Deje que el adhesivo
se vuelva opaco y pegajoso antes de colocar el material en el
adhesivo y, a continuacion, pase un rodillo de 68 kg. Las
baldosas estan marcadas con flechas de direccién en el
reverso y deben instalarse siempre en la misma direccion.
Coloque las baldosas en el adhesivo (uniéndolas firmemente
a tope) de forma tardia pero himeda y pase un rodillo de 68
kg en ambas direcciones.

16. Al aplicar el adhesivo al contrapiso, es importante que sélo se
aplique el area que pueda instalarse cbmodamente dentro del
tiempo abierto del adhesivo.

Los fallos en las instalaciones de baldosas se deben casi

siempre a que las baldosas se colocan tarde en el adhesivo.

En otras palabras, el adhesivo estaba demasiado seco cuando

se colocaron las baldosas en el piso. Las baldosas

perimetrales son zonas de fracaso notorio.

17. Alinstalar las baldosas, procure dejar la zona perimetral seca
de adhesivo, especialmente en las zonas grandes. Coloque
las baldosas secas, luego retire y aplique el adhesivo o
aplique el adhesivo justo antes de cortar a medida.

18. Utilice un rodillo de 68 kg para asegurarse de que las
baldosas se adhieren firmemente al adhesivo a medida que
avanza la instalacion.

19. Después de 24 horas soldar las baldosas si se solicita, si las
baldosas se instalan en una zona muy himeda o se utilizan
en una zona de mucho uso.

PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION EN PARED

Si también se van a revestir las paredes con Tarkett Aquarelle,
Wallgard u otro tipo de revestimiento de PVC, debera hacerse
después de la instalacion del revestimiento del piso.

DRENAJE

1. Sdlo los sistemas de drenaje con tapas de drenaje
especificamente disefiadas son adecuados para su uso con
un revestimiento de piso vinilico en este tipo de aplicacion,
por ejemplo: Desaglies de piso, bridas y tapas de abrazadera
suministrados por Tarkett.

2. IMPORTANTE: para permitir un perfecto drenaje del agua,
el contrapiso debe preverse con una pendiente de 1 cm por
metro hacia el desague.

En caso de dudas o aclaraciones, péngase en contacto con la
Divisién Técnica de Tarkett o con su representante local de Tarkett

para obtener mas informacion.

Pagina 4



Declaracion de
método

SEGURIDAD EN LA SOLDADURA

ROLLO

1. Deje transcurrir al menos 24 horas antes de soldar en
caliente con el cable de soldadura Safetred.

2. Ranurar las costuras utilizando un ranurador de costuras
Tarkett (1258027) y una cuchilla (1258028), una herramienta
de ranurado tipo "P" o una fresadora automatica de costuras.

3. Laranura debe penetrar 2/3 en el grosor del material.

4. Asegurese de que la ranura esta libre de residuos y de
exceso de adhesivo antes de empezar a soldar.

5. La temperatura de soldadura recomendada es de 250-300°C
cuando se utiliza una boquilla de soldadura rapida Tarkett
(1258012).

6. Utilizando una pistola de soldadura de aire caliente Leister
equipada con una boquilla de soldadura rapida, sera
necesario que el ajuste sea aproximadamente el nimero 5 -
6. Si no esta seguro, consulte las instrucciones del fabricante
para el ajuste correcto. Si no esta seguro, consulte las
instrucciones del fabricante para el ajuste correcto. Ajuste la
pistola de soldadura a esta temperatura durante varios
minutos antes de comenzar a soldar para alcanzar la
temperatura correcta.

7. Pruebe la operacion de soldadura en una pieza de desecho
de Safetred antes de soldar la zona principal.

8. Soldar a unos 2 metros por minuto.

9. Preferiblemente 2 personas soldando. Un operario soldando
al menos 3 metros por delante del otro antes de que la
segunda persona recorte el cable 1 mm por encima del
Safetred con la ayuda de una espatula insertada en una
corredera de soldadura. A continuacion, se debe dejar enfriar
la soldadura. Por ultimo, recorte el cable de soldadura a ras
de la superficie del Safetred sélo con la espatula.

*BALDOSAS (SI SE SOLICITA, SE INSTALAN EN UNA ZONA
MUY HUMEDA O SE UTILIZAN EN UNA ZONA DE MUCHO
uso)

1. Deje transcurrir al menos 24 horas antes de soldar en
caliente con la varilla de soldadura Safetred.

2. Ranurar las costuras utilizando un ranurador de costuras
Tarkett (1258027) y una cuchilla (1258028), una herramienta
de ranurado tipo "P" o una fresadora automatica de costuras.

En caso de dudas o aclaraciones, péngase en contacto con la
Divisién Técnica de Tarkett o con su representante local de Tarkett
para obtener mas informacion.

SAFETRED UNIVERSAL SHEET, TILE & ACOUSTIC
SAFETRED SPECTRUM SHEET & TILE

SAFETRED UNIVERSAL PLUS
SAFETRED UNIVERSAL R12

Pisos de Seguridad Heterogéneos

3. El Safetred debe ranurarse 2/3 de su grosor.

4. Asegurese de que la ranura esta libre de residuos y de
exceso de adhesivo antes de empezar a soldar.

5. La temperatura de soldadura recomendada es de 250-300°C
cuando se utiliza una boquilla de soldadura rapida Tarkett,
articulo - 1258012.

6. Si se utiliza una pistola de soldadura de aire caliente Leister
equipada con la boquilla de soldadura rapida, el ajuste
debera ser aproximadamente 5-6. Si no esta seguro, consulte
las instrucciones del fabricante para obtener el ajuste
correcto. Si no esta seguro, consulte las instrucciones del
fabricante para el ajuste correcto. Ajuste la pistola de
soldadura a esta temperatura durante varios minutos antes
de comenzar a soldar para alcanzar la temperatura correcta.

7. Pruebe la operacion de soldadura en una pieza de desecho
de Safetred antes de soldar las juntas del piso.

8. Suelde a una velocidad aproximada de 2 m por minuto.
Preferiblemente 2 personas soldando, un operario soldando
al menos 3m por delante del otro antes de que la segunda
persona recorte el cable 1mm por encima del Safetred con la
ayuda de un cuchillo espatula insertado en una corredera de
soldadura. A continuacién, se debe dejar enfriar la soldadura.
Por Gltimo, recorte el cable de soldadura a ras de la
superficie del Safetred utilizando Unicamente la espatula.

ROLLO AUTOADHESIVO

También es posible autoencofrar Safetred sin utilizar un perfil de
encofrado. Sin embargo, en el caso de Safetred Universal y
Spectrum, se recomienda encofrar sobre un perfil de encofrado de
1,5 a 4 cm de radio y subir por la pared hasta la altura deseada,
donde normalmente se termina con una junta de remate de PVC.
Esto se puede lograr en una sola pieza con un minimo de juntas,
sin embargo, si el producto es uno que puede necesitar un
ensanchador, tendra que haber juntas verticales internas y
externas. Si se trata de un producto en el que no se ha colocado
un perfil de remate, hay que tener cuidado al introducir el vinilo
en el angulo de subida (véanse los diagramas, el perfil de remate
y los ejemplos de tiras de remate a continuacion). Pegue todas las
superficies verticales y los detalles de la cala con un adhesivo de
contacto sin disolventes.

Utilizacion de un formador de calas Sin cala ex

COVE FORMER

VINYL FLODRCOVERING
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) MOLDURAS DE PVC (NO APTAS PARA ZONAS MUY

LI HUMEDAS)
Este tipo de moldura no debe utilizarse cuando se requieran juntas

estancas. Normalmente se utiliza como alternativa a un zécalo de
[ e | ol madera en zonas que no (_ast_arén sometidas a gr_andes capti(_jades_ de
—— agua superficial. El revestimiento de PVC con asiento esta disponible
£l | en longitudes de 2 m, asi como en rollos de diferentes longitudes, y
normalmente tiene una altura de 10 cm y sobresale 1-1,5 cm en la
punta. Instale el revestimiento del piso de la forma habitual,
trazando una linea en la pared en lugar de un rodapié, y adhiéralo al
contrapiso. Fije el revestimiento a una pared preparada con un
adhesivo de contacto. Antes de adherir la moldura a la pared, puede
sellar el borde del revestimiento a la pared con un sellador. Esto
1 proporcionara una proteccion adicional al revestimiento del piso
frente a la humedad superficial, pero no debe utilizarse como
alternativa mas barata a una moldura preformada o una moldura
autoadhesiva cuando se requiera una union estanca.

ETE i

MOLDURA PREFORMADA DE PVC

Este tipo de producto estd disponible en varias longitudes o rollos

y varia en altura y saliente en el pie de la cala. Fije la moldura a L

una pared preparada y al contrapiso con un adhesivo de contacto.

Mida la superficie que va a instalar y corte las longitudes del

vinilico de modo que se solapen en la moldura unos 2 cm.

Superponga las laminas 2,5 cm y vuelva a cortarlas para dejar una ﬂ

union a tope. Adhiera el vinilico utilizando el mismo adhesivo

acrilico que antes para la ldamina (mientras sigue solapandose en la lL
[ si00 |

60 mm

cala) hasta el borde de la cala encajada. Utilizando trazadores
cortos (por encima y por debajo), trace y corte el vinilico hasta el
borde de la cala de colocacion y pase un rodillo de 68 kg mientras
el adhesivo esté todavia himedo. Transcurridas al menos 24
horas, suelde en caliente todas las uniones de rollo a rollo y de
rollo @ moldura con la varilla de soldadura Eclipse correspondiente.

| Feature Line JENNY'

100mm

L

2,0mm
45mm

60 mm
80 mm

100 mm
100 mm

En caso de dudas o aclaraciones, péngase en contacto con la
Divisién Técnica de Tarkett o con su representante local de Tarkett ar “
para obtener mas informacion.
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